AKUMULATOROVY VRTACI
SROUBOVAK NG90200

B POKYNY PRO MANIPULAC I

Tyto pokyny si pfed pouzitim dikladné prectéte a zajistéte jejich pochopeni.
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AKUSKRUTKOVAC

Pokyny pre uZivanie (strana 11 —19)

CORDLESS DRIVER DRILL

Handling instructions (page 20-30 )



Vrtacka je uréena pro utahovani a uvolfiovéni sroubti a pro vrtani do dieva, kovu, keramiky a plast.

I. HLAVNI DiLY

Il. SPECIFIKACE VRTACKY

Dvourychlostni model

Motor

12V

Rychlost bez zatiZzeni

LO 0-350 * HI 0-1350 ot./min.

Max. kroutici moment

23 Nm

Max. ¢ upnuti 10 mm

Rozsah sklicidla 1-10 mm
Hmotnost vrtacky 1,1kg

Typ baterie lithium-iontova
Kapacita baterie 1,5 Ah (BH1: 2,6 Ah)
Prikon nabijecky (V) 220-240~

Napéti baterie 12v

Povoleny rozsah teplot 5-40°C
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I1l. VSEOBECNE BEZPECNOSTNIi PREDPISY

POZOR: Prectéte si vSsechny pokyny. Nedodr-
Zovani nize uvedenych pokyni muize mit za
nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo vainé zranéni.

ATYTO POKYNY UCHOVEJTEA

Termin ,elektrickd vrtacka” ve vSech nize uvedenych
upozornénich se tyka vasi elektrické vrtacky napdajené
z elektrické sité (se 3idrou) nebo z baterie (bezdratové).

1.PracoviSté ............... ...

e Pracovisté musi byt vidy Cisté a dobfe osvétlené.
Neporadek a Spatné osvétleni na pracovisti maji za na-
sledek vznik nehod.

e Elektrickou vrtacku nepouZivejte ve vybusném
ovzdusi, napfiklad v pfitomnosti hotlavych kapalin, ply-
nu nebo prachu. Elektricka vrtacka vytvaFi jiskry, které
mohou zapalit prach nebo vypary.

e Pfi pouzivani elektrické vrtacky nedovolte pfistup
déti a nepovolanych osob. Rozptylovani vam maze zpG-
sobit ztratu kontroly.

2. Elektricka bezpecnost .. . ...............

e Zastrcky elektrické vrtacky musi odpovidat elek-
trické zasuvce. Zastrcku nikdy Zadnym zplsobem ne-
upravujte a neménte. U uzemnéné elektrické vrtacky
nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Nezménéné
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji nebezpedi drazu
elektrickym proudem.

e Chrante se pred kontaktem téla s uzemnénymi
povrchy, napfiklad potrubim, radiatory a chladnickami.
Pokud je vase télo uzemnéné, hrozi zvySené nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

o Elektrickou vrtacku nevystavujte desti ani vlhkosti.
Proniknuti vody do elektrické vrtacky zvysi nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

¢ Nezachdzejte s elektrickou Sndrou nevhodnym
zplsobem. Sidru nikdy nepouZivejte k no3eni, tahani
nebo odpojovani elektrické vrtacky. Chrarite $ritiru pred
horkym olejem, ostrymi hranami nebo pohyblivymi dily.
Poskozena nebo zamotana snilira zvySuje nebezpedi tra-
zu elektrickym proudem.

e Pripraci s elektrickou vrtackou venku pouZzijte pro-
dluZovaci $ritiru vhodnou pro venkovni pouZiti. Pouziti
Snary vhodné pro venkovni poufZiti snizuje nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

3.Bezpecnostosob .. .....................

e Pii praci s elektrickou vrtackou budte pozorni,
sledujte, co déldte, a pouzivejte zdravy rozum. Nepou-
Zivejte elektrickou vrtacku pfi unavé nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo Iékd. Chvilka nepozornosti pfi praci
s elektrickou vrtactkou mize mit za nasledek vazné zra-
néni.

e Pouzivejte ochranné pomdicky. Vidy pouzivejte
ochranu oci. Ochranné pomticky jako protiprachova
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maska, neklouzavd ochrannd obuv, tvrdd prilba nebo
chranice sluchu pfimérené danym podminkdm snizi ne-
bezpeci zranéni.

e Zabrante prudkému spusténi vrtacky. Pfed zapoje-
nim vrtacky do zasuvky zkontrolujte, zda je vypinac ve
vypnuté poloze. Pokud mate pfi zapojovani vrtacky do
zasuvky prst na vypinaci nebo je vypinac v zapnuté polo-
ze, mize dojit ke zranéni.

e Pred zapnutim elektrické vrtacky odstrarite sefizo-
vaci kli¢. Maticovy kli¢ nebo sefizovaci kli¢ ponechany na
otacivém dilu elektrické vrtacky muze zpUsobit zranéni.

e Pfi praci se nenatahujte mimo dosah. Stale dbejte
na pevné postaveni a dostatecnou rovnovahu. To védm
umozni lepsi kontrolu nad elektrickou vrtackou v nece-
kanych situacich.

* Pouzivejte spravny odév. Nenoste volny odév ani
bizuterii nebo Sperky. Vlasy, odév i rukavice udrzujte
mimo dosah pohyblivych dild. Volné odévy, Sperky nebo
dlouhé vlasy se mohou zachytit do pohyblivych dilG.

e Pokud mate k dispozici zafizeni pro pfipojeni odsa-
vace a sbérace prachu, zajistéte jejich spravné pfipojent
a pouzivani. Pouziti téchto zafizeni muze snizit nebezpe-
¢i souvisejici s prachem.

4. PouZiti a oSetfovani elektrické vrtacky . . . ..

* Nepouzivejte na elektrickou vrtacku nasili. Pouzi-
vejte elektrickou vrtacku vhodnou pro vase potieby.
Vhodnd elektrickd vrtacka odvede lepsi a bezpecnéjsi
praci pfi urceném vykonu.

* Nepouzivejte elektrickou vrtacku, pokud neni moz-
né zapinat a vypinat vypinac. Jakédkoli elektrickd vrtac-
ka, kterd se neda ovladat vypinacem, je nebezpecna a je
treba ji opravit.

e Pred provddénim jakéhokoli sefizovani, vymény
prislusenstvi nebo pred uskladnénim elektrické vrtacky
odpojte zastrcku od zdroje energie. Tato preventivni
bezpecnostni opatfeni snizi nebezpeci ndhodného spus-
téni elektrické vrtacky.

* Nepouzivanou elektrickou vrtacku skladujte mimo
dosah déti a nedovolte pouZivani této vrtacky osobdm,
které s ni nejsou obeznameny nebo si neprecetly tyto
pokyny. Elektrickd vrtacka je nebezpecna v rukach ne-
Skolenych uZzivatelQ.

e Provadéjte pravidelnou Gdrzbu elektrické vrtacky.
Kontrolujte nespravné sefizeni nebo pfipojeni pohyb-
livych dilt, poskozeni dilli a jakykoli jiny stav, ktery
muize mit negativni vliv na préci s elektrickou vrtackou.
V pfipadé poskozeni nechte elektrickou vrtacku pred
pouZitim opravit. Mnoho Urazd byvé zplsobeno pravé
nespravnou udrzbou elektrické vrtacky.

e Udriujte fezné nastroje neustdle ostré a Cisté.
Spravné udrZované fezné nastroje s ostrymi feznymi
hranami se nezasekdvaji a snaze se ovladaji.

e Pouzivejte elektrickou vrtacku, pfislusenstvi a vrta-
ky atd. v souladu s témito pokyny a zplsobem uréenym
pro konkrétni typ elektrické vrtacky, pfi zohlednéni pra-
covnich podminek a provddéné prace. PouZivani elek-
trické vrtacky k jinému nez uréenému G¢elu mize mit za
nasledek vznik nebezpecnych situaci.



5. PoufZiti a oSetfovani baterie..............

¢ Baterii dobijejte pouze nabijec¢kou uréenou vyrob-
cem. Nabijecka, kterd je vhodna pro jeden typ baterie,
muze pfi pouZiti u jiného typu baterie zpUsobit nebez-
peci pozaru.

e Pouzivejte elektrickou vrtacku pouze s urcenymi
bateriemi. PouZiti jakychkoli jinych baterii maze mit za
nasledek nebezpedi zranéni a pozaru.

e Pokud baterie nejsou pouzivany, uchovavejte je
mimo dosah jinych kovovych predmétt jako sponek na
papir, minci, kli¢G, hiebikl, Sroubld nebo jinych drob-
nych kovovych pfedmétd, které by mohly zplsobit
spojeni mezi svorkami. Zkratovdni svorek baterie mize
zpUsobit popaleniny nebo pozar.

e Pfi nespravném pouzivani mlze z baterie vystrik-
nout kapalina; nedotykejte se ji. Pokud dojde k nahod-
nému kontaktu, oplachnéte ji vodou. Pokud se kapalina
dostane do o¢i, vyhledejte lékafskou pomoc. Kapalina
vystiiknutd z baterie mlze zpUsobit podrazdéni nebo
popaleniny.

6.5ervis. ...l
e Servis elektrické vrtacky nechavejte provadét od-

bornym servisem a pouze za pouziti totoznych nahrad-

nich dild. Tim zajistite bezpeénost elektrické vrtacky.

7. Bezpecnostni predpisy pro baterii. . .......
¢ Dbejte na to, aby nedoslo k nahodnému zapnuti;
pred vloZenim baterie zkontrolujte, zda je hlavni vypinac
ve vypnuté poloze. Pfenaseni elektrické vrtacky s prstem
na hlavnim vypinaci nebo vklddani baterii do elektrické
vrtacky se zapnutym vypinacem zpusobuje nehody.

¢ Baterii neotvirejte. Nebezpeci zkratu.

e Chrante baterii pfed horkem apod. a rovnéz pred
trvalym slunecnim svitem a ohném. Hrozi nebezpedi
vybuchu.

e V piipadé poskozeni a nespravného pouzivani bate-
rie muze dojit k uniku vypard. Zajistéte prisun cerstvého
vzduchu a v pfipadé zdravotnich potiZi vyhledejte lékaf-
skou pomoc. Vypary mohou drazdit dychaci soustavu.

e KdyzZ je vadna baterie, muze dojit k uniku kapaliny
a k jejimu kontaktu se sousednimi komponenty. Zkont-
rolujte vSechny dotéené dily. V pfipadé potfeby tyto dily
ocistéte nebo vymeérite.

e Baterii pouzivejte pouze ve spojeni s vasi elektric-
kou vrtackou. Toto opatfeni chrani baterii pfed nebez-
pecnym pretizenim.

e Baterii nabijejte pouze prilozenou nabijeckou. Po-
uZivani s jinym typem nabijecky mize mit za nasledek
pozar.

e Baterii chrante pfed pomackanim, padem nebo
poskozenim. NepouZivejte baterii nebo nabijecku, ktera
spadla nebo utrpéla prudky ndraz. U poskozené baterie
hrozi nebezpeci vybuchu. Spadlou nebo poskozenou ba-
terii ihned radné zlikvidujte.

¢ Baterii nenabijejte na vlhkém nebo mokrém misté.
Dodrzeni tohoto pravidla snizi nebezpeci trazu elektric-
kym proudem.
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8. Bezpecnostni predpisy pro nabijecku. . . . ..

¢ Chrante nabijecku pred destém a vlhkosti. Vniknuti
vody do nabijecky zvysuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

¢ Nenabijejte jiné baterie. Nabijecka je vhodna pouze
pro nabizeni lithium-iontovych baterii ve stanoveném
rozsahu napéti. Jinak hrozi nebezpeci pozéru a vybuchu.

¢ Uchovavejte nabijecku baterie v Cistoté. Znecisténi
miuzZe zvysit nebezpedi drazu elektrickym proudem.

e Pred pouzitim vidy zkontrolujte nabijecku, kabel
a zastrcku. Pokud zjistite zdvady, nabijecku nepouzi-
vejte; nabijecku nikdy neotvirejte. Nechte ji otevfit
a opravit pouze kvalifikovanym personalem, ktery bude
pouZivat origindlni ndhradni dily. Poskozené nabijecky,
kabely a zastrcky zvysuji nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

¢ Nepouzivejte nabijecku na snadno hoflavém po-
vrchu (napf. papiru, textiliich atd.) nebo v hoflavém pro-
stiedi. Zahrati nabijecky béhem nabijeni mlze zpusobit
pozar.

¢ Nabijecku pFipojte pouze v rozsahu napéti uvede-
ném na nabijecce.

e Pfed provadénim jakékoli udriby nebo Ccisténi
nabijecku odpojte od elektrické zasuvky, abyste snizili
nebezpeci urazu elektrickym proudem.

e Pokud nabije¢ku nepouzivite, odpojte ji od zdro-
je energie. Tim sniZite nebezpeci urazu elektrickym
proudem nebo poskozeni nabijecky, kdyby do otvoru
zapadly kovové predméty.

¢ Nebezpedi urazu elektrickym proudem. Nedoty-
kejte se neizolované ¢asti vystupniho konektoru nebo
neizolované svorky baterie.

9. Dalsi bezpecnostni predpisy pro vrtacku . .

e Pomoci vhodnych detektorl zjistéte, zda nejsou
v pracovnim prostoru skryté sité technickych zafize-
ni nebo pozddejte o pomoc mistni podnik vefejnych
sluzeb. Poskozeni elektrického vedeni mlze mit za na-
sledek pozar a uraz elektrickym proudem. Poskozeni
plynového potrubi mize mit za néasledek vybuch. Po-
$kozeni vodovodniho potrubi maze zpUsobit poskozeni
majetku.

¢ Jakmile se elektrickd vrtacka zasekne, ihned ji vy-
pnéte. Budte pfipraveni na vysoky zatéZzovy moment,
ktery muze zplsobit zpétny réz. Vrtatka se zasekne,
kdyz:

—dojde k jejimu pretizeni nebo
— se zaklini do obrobku.

e Pfiprovadénioperaci, kde by fezny nastroj mohl na-
razit na skryté kabely, drzte elektrickou vrtacku pouze
za izolovanou rukojet. Kontakt s “Zivym” dratem muze
zpUsobit “oZiveni” odhalenych kovovych &asti vrtacky
a Uraz obsluhy.

o Elektrickou vrtacku drzte pevné. Vysoky zatézny
moment muze kratce vzniknout pfi utahovani a uvoliio-
vani Sroub.

e Obrobek upnéte. Obrobek upnuty v upinacim za-
fizeni nebo ve svérdku je upevnény bezpecnéji nez pfi
pouhém drzeni v ruce.



* Pracovisté udrzujte v Cistoté. Obzvlast nebezpeéné
jsou smési materidld. Prach z lehkych slitin se mlze
vznitit nebo vybuchnout.

e NeZ elektrickou vrtacku polozite, vidy pockejte,
az se zcela zastavi. Vlozeny nastroj se miZe zaseknout
a zpusobit ztratu kontroly nad elektrickou vrtackou.

e Vrtacku je povoleno pouZivat pouze dohromady
s baterii NG200BAT.

¢ Baterii nikdy nepouzivejte jako kladivo; udery bate-
rii mohou zpUsobit zkrat, pozar nebo vybuch.

POZOR: Nékdy muze prach zplisobe-
ny elektrickym vrtanim obsahovat
chemikalie, o nichZ je znamo, Ze zpu-
sobuji rakovinu, vrozené vady nebo jiné po-
$kozeni rozmnoZovacich organi. Jsou to na-
pfiklad tyto chemikalie:
e olovo z olovnatych natérQ
e arzén a chrom z chemické reakce feziva.
Vase ohrozeni témito latkami se lisi podle toho, jak ¢asto
provadite tento druh prace. Abyste sniZili svdj kontakt
s témito chemikdliemi, pracujte v dobre vétraném pro-
storu a se schvélenymi ochrannymi pomdckami.

IV. PRISLUSENSTVi

¢ Nabijecka

e Baterie

Nezapomernite zkontrolovat pfislusenstvi, které podléha
zméndm v zavislosti na oblasti a modelu.

V. OBSLUHA / POUZITi

1. Nabijenibaterie . . ......................
¢ Nabijeni provadéjte pouze v mistnosti.

* PouZivejte pouze nabijecky uvedené na strance
se seznamem prislusenstvi. Pouze tyto nabijecky jsou
vhodné pro lithium-iontovou baterii vasi elektrické vr-
tacky.

o Baterie je pfi doddni ¢astecné nabita. Abyste zajisti-
li plnou kapacitu baterie, dobijte ji pIné v nabijecce pred
prvnim pouzitim elektrické vrtacky.

e Lithium-iontovou baterii je mozno nabijet kdykoli
bez zkraceni jeji Zivotnosti.

e Preruseni procesu nabijeni baterii neposkodi.

POZOR: Netisknéte dal hlavni vypinac,
Vi f \ pokud se zafizeni automaticky vypnu-
lo. Je moZné, Ze je poskozena baterie.

« Baterii @ vyjmete, pokud stisknete tlacitko 8 pro
uvolnéni baterie vytahnete baterii smérem dolt. Nevy-
vijejte zadné nasili.

* Baterie je vybavena kontrolou teploty, ktera umoz-
fuje nabijeni pouze v rozsahu teplot mezi 5 °C a 40 °C.
Tim je zajisténa dlouhd Zivotnost baterie.

Dodrzujte upozornéni pro likvidaci.
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2. Funkce kontrolek nabijecky ..............

LED kontrolka

Q Cervena
I Zelend

3.Vyménanastroje ......................
A POZOR: Pfed provadénim jakékoli pra-

ce na elektrické vrtaéce (napf. pred
udrzbou, vyménou nastroje atd.) a pfed pre-
pravou a uskladnénim nastavte prepinac
sméru otaceni do prostiedni polohy. Neumy-
slné zapnuti hlavniho vypinaée mizZe mit za
nasledek zranéni.

Pevné pridrite rychloaretaéni skli¢idlo ©;
otacejte jim proti sméru hodinovych rucicek,
dokud se nepodafi vsunout vrtak. Pevné pfi-
drite rychloaretaéni skli¢idlo © ; otacejte jim
ve sméru hodinovych rucicek, abyste vrtak za-
aretovali.

Baterie

Baterie se nabiji

Baterie je nabita
UdrZovaci nabijeni

sKLICIDLO




4.VloZenibaterie .. ......................
c POZOR: Pouzivejte pouze lithium-ion-
tové baterie s napétim odpovidajicim
napéti na Stitku vasi elektrické vrtacky. Pou-
Zivani jinych baterii méze mit za nasledek zra-
néni a nebezpeci pozaru.
POZNAMKA:

e Pouzivani baterii nevhodnych pro danou elektric-
kou vrtacku mlze mit za nasledek jeji poruchy nebo
poskozeni.

¢ Nastavte pfepina¢ sméru otaceni © do stredové
polohy, abyste zabranili neimysinému spusténi.

e Vyvysené Zebro na baterii vyrovnejte s drazkami
vrtacky a poté k vrtadce pfipevnéte baterii tak, abys-
te slyseli zaklapnuti, které svéd¢i o tom, Ze je baterie
dobfe upevnéna.

5.Smérotaceni.........................
* Prepinac¢ sméru otaceni (5 2 pouziva k obraceni
sméru otaceni vrtacky. Nelze jej vak pouzivat, kdyz je
zapnuty hlavni vypina¢ ©.
e Otdceni doprava: pro vrtani a utahovani S$roubt
posurite prepinac¢ sméru otaceni © doleva az na doraz.
e Otédceni doleva: pro uvolfiovani Sroubd a matic za-
tlacte prepinac sméru otdceni e doprava az na doraz.

NASTAVENI{
SMERU.
OTACENI

6. Nastaveni kroutictho momentu ..........
e Pomocikrouzku @ pro sefizeni krouticiho momen-
tu mlzZete predvolit poZadované nastaveni krouticiho
momentu v 17 krocich.
* Pfi pouzivani vrtacky pro rGzné ucely mizete mo-
ment zvysit nebo sniZit, abyste zabrénili poskozeni
Sroubd, hlav, zavitQ, obrobku atd.
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e Spravné nastaveni zavisi na zplsobu prace a typu
vrtaku a rovnéz pouzitém materidlu. Obecné pouzivejte
vétsi moment na vétsi Srouby. Pokud je moment pfilis
velky, muze dojit k poskozeni nebo prasknuti Sroubd.

¢ Na jemné operace nastavte maly kroutici moment.
Na operace jako vrtani do tvrdého dieva nastavte vétsi
kroutici moment.

7.ReZimvrtani............... ... il
e ReZim vrtani (drill) nastavte pro vrtani a jiné tézké
prace.
* Pro zvoleni rezimu vrtani otacejte krouzkem pro
sefizeni krouticiho momentu, dokud nebude ikona 4NN
vyrovnand s ukazatelem krouticiho momentu a ne-
zapadne na misto.

PIKTOGRAM UKAZATEL
VRTAKU KR. MOMENTU
— D

8. Spinac variabilnirychlosti . . .............
* Pro spusténi vrtacky stisknéte vypinac (1 9 pFidrz-
te ho. Pro vypnuti vrtacky vypinaé pustte.
e Spinac variabilni rychlosti umozZriuje vyssi rychlost
pfi silnéjsim stisknuti a nizsi rychlost pfi slabsim stisk-
nuti.

9. PIné automaticka aretace vietena .. ......
e Pokud neni stisknuty hlavni vypinac 0, je vieteno,
a tedy i drzak nastroje aretovany.
e To umozriuje utahovani Sroubd, i kdyZ je baterie
prazdna — vrtacka muze byt poutzita jako Sroubovék.

10. Sefizeni mechanické rychlosti .. .........

e Vrtacka ma dvourychlostni pfevodovku urcenou
pro vrtani nebo $rouboviéni pfi nizké (LO) nebo vysoké
(HI) rychlosti.

e Nizkou rychlost (LO) pouZivejte pro uvolfiovani
nebo utahovani Sroubt.

e Vysoka rychlost (HI) je lep$i pro vrténi otvord.

11. Teplotni ochrana pied pretizenim .. ... ..
e Pfi pouzivani v souladu s pokyny nemuze dojit
k pretizeni elektrické vrtacky. Pokud dojde k pf¥ilis vyso-
kému zatiZeni nebo k prekroceni povoleného teplotni-
ho rozsahu baterie 0-70 °C, snizi se rychlost.
o Elektricka vrtacka nepobézi plnou rychlosti, dokud
se teplota baterie nesnizi na povolenou hodnotu.



12. Provoznikontrolka . ...................

« Provozni kontrolka @ sviti, kdyz je stisknuty hlavni
vypina¢ @, at je prepina¢ sméru otaceni © ve stredo-
vé nebo pracovni poloze. Umozriuje osvétleni pracovni-
ho prostoru za nepfiznivych svételnych podminek.

e KdyzZ je baterie vybita, provozni kontrolka pomalu
blika, pfiblizné jednou za sekundu. To znamena, Ze je
tfeba provést v€as nabiti, abyste neztraceli ¢as uréeny
na praci.

o Kdy? je teplota nastroje pfilis vysokd, provozni kon-
trolka se rozsviti/zEervena 5krat za sekundu, znamena
to, ze musite pockat, az nastroj pfirozené vychladne,
abyste prodlouzili jeho Zivotnost.

VI. POUZITI

c POZOR: Elektrickou vrtacku pfiloite ke

Sroubu, pouze kdyzZ je vypnuta. Otacejici
se vloZzené nastroje mohou vyklouznout.
Zkontrolujte a zajistéte, aby byl prepinac smé-
ru otaéeni © spravné nastaveny (doleva nebo
doprava), uchopte vrtacku pevné za izolovanou
rukojet a umistéte vrtak na misto, kde chcete vr-
tat. Vrtak jemné zatlacte do obrobku jen s tako-
vou silou, aby fezal. Nevyvijejte nadmérnou silu
ani netlacte do stran, kdyz chcete otvor rozsirit.
Nechte nastroj, at praci udéla sam.
POZNAMKA: Pokud se vrtdk zasekne do ob-
robku nebo pokud se vrtacka zastavi, ihned ji
vypnéte. Vytahnéte vrtak z obrobku a zjistéte
diivod zaseknuti.

VII. UDRZBA VRTACKY

POZOR: Pfed provadénim jakékoli prace
/ f \na vrtaéce vyjméte nejprve z vrtacky
baterii.

e Pravidelné kontrolujte Srouby. Pokud se Srouby
uvolni, ihned je utdhnéte, aby nedoslo k vainé nehodé.

e Pravidelné kontrolujte elektrické 3Adry vrtacky.
Pokud dojde k jejich poskozeni, nechte je opravit v nej-
bliz8im autorizovaném servisnim stfedisku.

o Udriujte vétraci otvory v &istoté. Cistéte viechny
néstroje; pravidelné z nich oéistujte prach. Zabrarte
proniknuti necistot do vrtacky.

e Vymérite uhlikovy kartd¢, kdyz je opotrfebovany
na urcitou délku a motor se zastavuje. Veskerou udrz-
bu musi provddét autorizované servisni stfedisko, a to
pouze za pouziti totoznych nahradnich dild.

o Veskeré servisni prace MUSI provadét pouze au-
torizované servisni stfedisko. VZDY poufivejte pouze
pfislusenstvi, které je doporuceno pro tuto vrtacku.

o Cisténi: K Cisténi nepouzivejte ostré kovové pred-
méty a fedidla. K odstranovani necistot, prachu atd.
pouzivejte pouze Cisté hadfiky a jemné mydlo.
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POZOR: Chrarite motor pred pronik-
Anuh’m vody a nepotapéjte vrtacku do
vody, aby nedoslo k poruse a urazu elektrick-
ym proudem.

VIll. OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

e Vrtacku, pfislusenstvi a obal je tfeba pred likvidaci
roztfidit za ucelem ekologicky Setrné recyklace.

o Elektrické nafadi a pfislusenstvi obsahuje i po
skonceni Zivotnosti velké mnoZstvi cennych surovin
a plastl, které je mozno navrétit do recyklacniho pro-
cesu.

e Prach vznikajici pfi praci nékdy obsahuje skodlivé
chemikalie, proto je tfeba ho shromazdovat a odevzda-
vat na zvlastni misto urcené pro recyklaci.

SERVIS . .. ... e
e V pfipadé zérucnich narokd, opravy nebo ndkupu
néhradnich dilt vzdy kontaktujte kvalifikované servisni
stiedisko. Pfedlozte platnou servisni kartu a fakturu.
e Zaruka zanikd, pokud doslo k béznému opotrebeni,
poskozeni v dUsledku pietizeni nebo nespravnému
poutZiti.

ODSTRANOVAN{ PROBLEMU ...

Vrtacka Baterie je vybita | Nabijete baterii
nefunguje

Neni mozné Sklicidlo nenf Uvolnéte
instalovat vrtak | uvolnéné sklicidlo

Motor se Zkontrolujte, Ocistéte vétraci

prehfiva zda jsou vétraci | otvory a béhem
orvoty zbavené | provozu je
prachu a nezakryvejte.
prekazek




IX. SCHEMA DiLU




VYROBCESIVYHRAZUJEPRAVO ZMENITDESIGN NEBO

SPECIFIKACE TOHOTO VYROBKU BEZ PREDCHOZIHO

UPOZORNENI. OBRAZKY A DIAGRAMY JSOU POUZE
ILUSTRACNI.

VYROBENO PRO PHT A.S. e WWW.MAGG.CZ

S
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Vitacka je uréena k utahovaniu a uvolfiovaniu skrutiek , pre vftanie do dreva, kovu, keramiky a plastov.

I. HLAVNE DIELY

11. SPECIFIKACIA VRTACKY

Dvourychlostni model

Motor

12V

Rychlost bez zataZenia

LO 0-350 * HI 0-1350 ot./min.

Max. kratiaci moment

23 Nm

Max. @ upnutia 10 mm

Max. priemer skrutky 1-10 mm
Hmotnost vrtacky 1,1kg

Typ baterie lithium-iontova
Kapacita baterie 1,5 Ah (BH1: 2,6 Ah)
Prikon nabijacky 220~240V

Napetie batérie 12v

Povoleny rozsah teplot 5-40°C
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I1l. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPIS

POZOR: Precitajte si vSetky pokyny. Nedodr-

Zovanie nizSie uvedenych pokynov méze mat

za nasledok uraz elektrickym pridom, poziar
alebo vaine zranenie.

ATI ETO POKYNY UCHOVAJTEA

Termin ,elektrickd vitacka” vo viekych nizsie uvedenych
upozorneniach se tyka vasej elektrickej vitacky napaje-
nej z elektrickej siete (s sietovym kéblom) alebo z batérie
(bezdrotové).

1.1. Pracovisko:........... ... ...

e Pracovisko musi byt stéle Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a zIé osvetlenie na pracovisku moze mat
nasledok vznik urazu.

o Elektrickd vitacku nepouzivajte ve vybusnom prost-
redi, napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin, plynov
alebo prachu. Elektrickd vitatka moze vytvarat iskry,
které moézu zapalit prach nebo horlavé vypary.

e Pfi pouzivani elektrickej vitactky nedovolte pristup
nepovolanym osobdam Rozptylovanie vam moze zp6so-
bit ztratu kontroly a nasledne mozny Uraz.

2. Elektricka bezpeénost . .................

o Zastréky elektrickej vitacky musia zodpovedat elek-
trickej zdsuvke. Zastréku nikdy Ziadnym zpésobom ne-
upravujte a nemerite. U uzemnenej elektrickej vitacky
nepouzivajte Ziadne adaptérové zastrcky.Zodpovedné
zastréky a zasuvky znizuju nebezpecie Urazu elektrickym
prudom.

e Chrante sa pred kontaktom s uzemnenymi po-
vrchmi, napfiklad potrubim, radiatormi atd. Pokial je
vase telo uzemnené, hrozi zvysené nebezpecie Urazu
elektrickym pradom.

o Elektrickd vitacku nevystavujte dazdu ani vlhkosti.
Presiaknutie vody do elektrickej vitacky zvysi nebezpe-
Cie Urazu elektrickym pradom.

¢ Nezaobchddzajte s elektrickym sietovym kablom
nevhodnym zpdésobom. Kabel nikdy nepouzivajte k
noseniu, alebo odpojovaniu elektrickej vitatky tahom
za sietovy kabel. Chrarite kabel pred olejmi, ostrymi
hranami nebo pohyblivymi dielmi. Poskodeny alebo
zamotany kabel zvySuje nebezpecie Urazu elektrickym
prudom.

e Pri manipuldcii s elektrickou vitackou vonku pouzi-
vajte predlzovaci kabel vhodny pre vonkajsie pouziva-
nie. Pouzivanie kabelu vhodného pre vonkajsie pouzitie
znizuje nebezpecie Urazu elektrickym pridom.

3. Bezpecénostosdb.......................
a) Pfipraciselektrickouvitatkou budte pozorny,dodrzujte
bezpecnostné predpisy. NepouZivajte elektricki vitacku
pri Unave alebo pod vlyvom alkoholu,liekov pripadne
drog . Chvilka nepozornosti pri manipuldcii s elektrickou
vitatkou moze mat za nasledok vazne zranenie.

b) PouZivajte ochranné pomadcky. Vidy pouZivajte ochra-
nu oci. Ochranné pomodcky ako protiprachovd maska,
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nekizava ochranna obuv, prilba alebo chranice sluchu
primerané danym podmienkam znizi nebezpecie trazu.

c) Zabrante prudkému spusteniu vitacky. Pred zapo-
jenim vitacky do zasuvky zkontrolujte, Ci je vypinac vo
vypnutej polohe. Pokial mate pri zapojovani vitacky do
zasuvky prst na vypinaci alebo je vypinac v zapnutéj po-
lohe, méze dojst k urazu.

d) Pred zapnutim elektrickéj vitacky odstrarite nastavo-
vaci klu¢. Matkovy alebo nastavovaci klu¢ ponechany na
otacavom diele elektrickej vitacky moze zposobit draz.

e) Pri praci neustale dbajte na pevné postavenie a do-
state¢nu rovnovahu. To vam umozni lepsiu kontrolu nad
elektrickou vitackou v neocakanych situdciach.

f) PouZivajte spravne oblecenie. Nenoste volné
oblecenie,bizuteriu alebo Sperky. Vlasy,oblecenie a ru-
kavice udrzujte mimo dosah pohyblivych dielov. Volné
oblelenie, $perky alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit do
pohyblivych dielov.

g) Pokial mate k dispozicii zariadenie pre pripojenie od-
sdvaca a zberaca prachu, zaistite ich spravne pripojenie
a pouzivanie. PouZitie tychto zariadeni znizi nebezpecie
suvisiace s prachom.

4. PouZivanie a oSetrovanie elektrickej vitacky

* Nepouzivajte na elektrickd vitacku nasilie. Pouzivaj-
te elektrickd vitacku vhodnu pre vase potreby. Vhodna
elektrickd vitacka odvedie lepsiu a bezpecnejsiu pracu
pri uréenom vykone.

* Nepouzivajte elektricku vitacku, pokial nie je mozné
zapinat a vypinat vypinaé¢. Akakolvek elektricka vitacka,
ktord sa neda ovladat vypinatom, je nebezpeénd a je
potrebné ju opravit.

¢ Pred zapocatim akéhokolvek nastavovania, vymeny
prislusenstva alebo po ukonceni prace odpojte zastrcku
od zdroja energie. Toto preventivne bezpecnostné opa-
trenie zniZi nebezpecie ndhodného spusteniani elektric-
kej vitacky.

¢ Nepouzivanu elektrickd vitacku skladujte mimo do-
sah deti a nedovolte pouzivanie vitacky osobam, které
nie su obozndmené s jej obsluhou alebo si neprecitaly
tieto pokyny. Elektricka vitacka je nebezpecnd v rukach
neskolenych uZivatelov.

e Prevddzajte pravidelntd udrzbu elektrickej vitacky.
Kontrolujte nespravne nastavenie alebo pripojenie po-
hyblivych dielov, poskodenie, pripadne akykolvek iny
stav, ktory moze mat negativny vlyv na pracu s elektric-
kou vitackou. V pripade poskodenia nechajte elektricku
vitacku pred dalSim pouzitim opravit. Vela drazov byva
zpOsobené prave nespravnou Udrzbou elektrickej vitac-
ky.

e UdrZujte rezné nastroje neustdle ostré a Cisté.
Spravne udrZované rezné nastroje s ostrymi reznymi
hranami sa nezasekavaju a lepsie se ovladaju.

e PouZivajte elektricku vitacku, pfislusenstvo, vrtaky
atd. v sulade s tymito pokynmi a zposobom uréenym pre
konkrétny typ elektrickej vitacky, pri zohladneni pracov-
nych podmienok a vykondvanej prace. Pouzivanie elek-
trickej vitacky k inému nez uréenému Gcéelu méze mat za
nasledok vznik nebezpecnych situacii.



5. PouZivanie a oSetrovanie batérie........
¢ Batériu dobijajte iba nabijackou uréenou vyrobcom.

Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ batérie, moze

pri pouZiti u iného typu zpdsobit nebezpectie poziaru.

e Pouzivajte elektricku vitacku iba s urcenymi baté-
riami. Pouzitie akychkolvek inych batérii méze mat za
nasledok nebezpecie zranenia a poziaru.

e Pokial batérie nepouzivame, uchovavajte ich mimo
dosah inych kovovych predmetov ako st sponky na
papiere, mince, kltce, klincé,skrutky a inych drobnych
kovovych predmetov, které by mohly zpésobit spojenie
medzi kontaktmi. Zkratovanie kontaktov batérie méze
zpdsobit popéleniny nebo poziar.

e Pri nesprdvnom pouZivani mdze z batérie vy-
streknut kvapalina- nedotykejte sa jej! Pokial déjde k
nahodnému kontaktu, oplachnite ju vodou. Pokial sa
kvapalina dostane do oc¢i,okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc. Kvapalina vystreknutd z batérie méze zpdsobit
podrézdenie alebo popdleniny.

6.Servis............ i
o Servis elektrickej vitacky nechévajte uskutoériovat

odbornym servisom a iba origindlnymi nahradnymi

dielmi. Tym zaistite bezpecnost elektrickej vitacky.

7. Bezpecnostné predpisy pre batériu . . .

* Dbajte na to, aby nedoslo k nahodnému zapnutiu;
pred vlozenim batérie zkontrolujte, ¢i je hlavny vypinac
vo vypnutej polohe. Prenasanie elektrickej vitacky s
prstom na hlavnom vypinaci alebo vkladanie batérie
do elektrickej vitacky pri zapnutom vypinaci zpésobuje
Urazy.

e Batériu neotvarejte.Hrozi nebezpecie zkratu.

e Chrante batériu pred vysokymi teplotami, zaroven
pred trvalym slne¢nym svitom a ohriom. Hrozi nebezpe-
¢ie vybuchu.

¢ V pripade poskodenia a nespravneho pouzivania ba-
térie moze dojst k Gniku vyparov. Zaistite prisun Eerstvé-
ho vzduchu a v pripade zdravotnych potiazi vyhladajte
lekdrskd pomoc. Vypary mézu drazdit dychaciu sustavu.

o Ked je vadnd batéria, méze ddjst k uniku kvapaliny a
k jej kontaktu zo susednymi komponentmi. Zkontrolujte
vietky dotknuté diely. V pripade potreby tieto diely ocis-
tite alebo vymerite.

e Batériu pouzivajte iba s urenou elektrickou vitac-
kou. Toto opatrenie chrani batériu pred nebezpe¢nym
pretazenim.

e Batériu nabijajte iba pfiloZzenou nabijackou. Pou-
Zivanie s inym typom nabijacky méze mat za nasledok
poziar.

e Batériu chrante pred padom alebo poskodenim.
Nepouzivajte batériu alebo nabijacku, ktora spadla pri-
padne utrpela prudky naraz. U poskodenej batérie hrozi
nebezpecdie vybuchu. Spadlu pripadne poskodent baté-
riu okamzite ekologicky zlikvidujte.

¢ Batériu nenabijajte na vlhkom alebo mokrom mies-
te. Dodrziavanie tohoto pravidla zniZi nebezpecie trazu
elektrickym pridom.
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8. Bezpecnostné predpisy pre nabijacku. . . . ..

e Chrarite nabija¢ku pred vodou a vlhkostou. Vnik-
nutie vody do nabijacky zvysuje nebezpecie urazu elek-
trickym pradom.

¢ Nenabijajte iné jako urcené batérie. Nabijacka je
vhodnd iba pre nabijanie lithium-iontovych batérii v
stanovenom rozsahu napetia. Inak hrozi nebezpecie
poziaru a vybuchu.

¢ Uchovavejte nabijacku batérie v Cistoté. Znecistenie
méze zvysit nebezpedie Urazu elektrickym pradom.

e Pred pouzitim vidy zkontrolujte nabijacku, kabel a
zastréku. Pokial zistite zdvady, nabijacku nepouzivajte;
nabijacku nikdy neotvarajte. Otvorit a opravit nabijatku
mbze iba kvalifikovany pracovnik, ktory bude pouzivat
originalne ndhradné diely. Poskodené nabijacky, kabely
a zastréky zvysuju nebezpedie urazu elektrickym pru-
dom.

¢ Nepouzivajte nabijacku na fahko zdpalnom pov-
rchu (napr. papier, textilie atd.) pripadne v horlavom
prostredi. Zohratie nabijacky behom nabijania moze
zpdsobit poziar.

e Nabijacku pripojte iba v rozsahu napetia uve-
deného na nabijacke.

e Pred vykonavanim akéjkolvek udrzby, pripadne
Cistenia, nabijacku odpojte od elektrickej zasuvky,
zniZite nebezpedie Urazu elektrickym prudom.

¢ Pokial nabijacku nepouzivate, odpojte ju od zdroja
energie. Tym zniZite nebezpecie urazu elektrickym pru-
dom pripadne poskodenie nabijacky, ak by do otvoru
zapadly kovové predmety.

¢ Nedotykajte sa neizolovanych ¢asti vystupného
konektoru alebo neizolovanej svorky batérie. Hrozi
nebezpecie urazu elektrickym pridom!

9. Dal3ie bezpe¢nostné predpisy pre vitacku .

e Pomocou vhodnych detektorov zjistite, i sa v pra-
covnom priestore nenachddzaju skryté siete technic-
kych zariadeni, pripadne pozZiadajte 0 pomoc miestny
podnik verejnych sluzieb. Poskodenie elektrického ve-
denia moze mat za nasledok poZiar a uraz elektrickym
prudom. Poskodenie plynového potrubia méze mat za
nasledok vybuch. Poskodenie vodovodného potrubia
moze zpdsobit poskodenie majetku.

e Akonahle sa elektrickd vitacka zasekne, okamzite ju
vypnite. Budte pripraveny na vysoky zatazovy moment,
ktery moze zpOsobit zpetny réaz. Vrtactka sa zasekne, ak:
—dojde k jej pretazeniu
—zasekne sa do obrobku.

e Pri vykondvani operacii, kde by ndstroj mohol
narazit na skryté kabely, drzte elektricki vitacku iba
za izolovanou rukovet. Kontakt s takzvanym ,Zivym*
drétom moze zpdsobit Uraz obsluhy.

e Elektrickd vitacku drzte pevne. Vysoky zatazovy
moment mdze vzniknat pri utahovéni a uvolfiovani
skrutiek.

e Obrobok upnite. Obrobok upnuty v upinacom za-
riadeni alebo v zveraku je bezpecnejsi ako pri drzani v
ruke.



e Pracoviste udrzujte v ¢istote. Obzvlast nebezpeéné
su niektoré zmesi materidlov. Prach z fahkych zliatin
méze vzbiknut alebo vybuchnut.

o Ak odkladate elektricku vitacku , vidy pockajte, az
sa uplne zastavi. Vlozeny nastroj sa moze zaseknut a
zpdsobit ztratu kontroly nad elektrickou vrtackou.

e Vrtacku je povolené pouzivat iba s batériou
NG200BAT.

e Batériu nikdy nepouZivajte ako kladivo; tdery baté-
riou mézu zpdsobit zkrat, poziar alebo vybuch.

POZOR ! : Niekedy moze prach zp6so-
beny elektrickym vitanim obsahovat
chemikalie, o ktorych je zndame, Ze
zp6sobuju rakovinu, vrodené vady pripadne
iné poskodenie ludskych organov. Su to nap-
riklad tieto chemikalie:
- olovo z olovnatych naterov
— Arzén a chrém z chemickej reakcie materialu.
¢ Vase ohrozenie tymito latkami sa lisi podla toho,
ako Casto vykondvate tento druh prace. Aby ste znizili
vas kontakt s tymito chemikaliami, pracujte v dobre
vetranom priestore a so schvalenymi ochrannymi po-
mockami.

IV. PRISLUSEN

¢ Nabijacka

e Bateria

Nezabudnite zkontrolovat prislusenstvo, které podlieha
zmendm v zavislosti na oblasti a modelu.

V. OBSLUHA

1. Nabijaniebatérie........................
¢ Nabijanie vykonavajte iba v miestnosti.

* PouZivajte iba nabijacky uvedené na stranke zo-
znamu prislusenstva. Iba tieto nabijacky st vhodné pro
lithium-iontovou batériu vasej elektrickej vitacky.

e Batéria je pri dodani Ciasto¢ne nabita. Aby ste za-
bezpedili pInd kapacitu batérie, dobijte ju na pInud kapa-
citu v nabijacke pred prvym pouzitim .

e Lithium-iontovou batériu je mozné nabijat kedy-
kolvek bez zkrétenia jej Zivotnosti.

® Prerusenie procesu nabijania batériu neposkodi.

POZOR: Netisknéte dal hlavni vypina¢, pokud
se zafizeni automaticky vypnulo. Je moiné, ie
je poskozena baterie.

« Batériu @ vytiahnete, ak stisknete tlacitko 8 pre
uvolnenie. Batériu vytiahnete smerom dole. Nevyvijaj-
te Ziadne nasilie!

¢ Batéria je vybavend kontrolou teploty, ktora umoz-
fuje nabijanie iba v rozsahu tepl6ét mezi 5°C az 40°C.
Tym je zaistena dlhsia Zivotnost batérie.

¢ Dodrzujte upozornenia pro likvidaciu batérii.
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e Dodrzujte upozornéni pro likvidaci.

2. Funkce kontrolek nabijecky ..............

LED kontrolka Baterie

Baterie se nabiji

Q Cervena

Baterie je nabita
UdrZovaci nabijeni

I Zelend

| B>

3.Vyménanastroje ......................
c POZOR:Pred vykonavanim akejkolvek
prace na elektrickej vitacke (napr.
pred udrzbou, vymenou nastroja atd’) a pred
prepravou a uskladnenim nastavte prepinac
smeru otacania do stredovej polohy. Neumy-
slné zapnutie hlavného vypinaéa méze mat za
nasledok zranenie
Pevne pridrzte skluc¢ovadlo 9; ootdacajte nim proti
smeru hodinovych rucitiek, pokial se nepodari vlozit
nastroj. Pevne pridrzte sklicovadlo 9; otacejte jim
ve sméru hodinovych rucic¢ek, otdcajte nim v smere
hodinovych rucicek, aby ste nastroj zaistily.




4.VloZenie batérie . .......................
POZOR: Poufzivajte iba lithium-iontové
batérie s napetim odpovedajlicim na-
petiu na stitku vasej elektrickej vitacky. Po-
uzivanie inych batérii mdZe mat za nasledok
zranenie pripadne nebezpecie poZiaru.
POZNAMKA:

* Pouzivanie batérii nevhodnych pre danu elektrickd
vitatku méze mat za nasledok jej poruchy alebo posko-
denie.

¢ Nastavte prepina¢ smeru otacania O do stredovej
polohy, abyste zabranili neimysinému zapnutu vitacky.

e Vyvysené rebro na batérii vyrovnajte s drazkami
vitacky a potom k vitacke pripevnite batériu tak, aby
ste poculy zaklapnutie, které svedci o tom, Ze batéria je
dobre pripevnena.

5.Smerotacania........................
® Prepinac smeru otacania (5 Y pouziva k nastave-
niu smeru otacania vitacky. Nemoze sa vsak pouzivat,
pokial je zapnuty hlavny vypinac
e Otacanie doprava: pre vitanie a utahovanie skrutiek
posurite prepina¢ smeru otacania © dolava a7 na doraz.
e Otdcanie dolava: pre uvolriovanie skrutiek a matic
posurite prepinac smeru e doprava az na doraz.

PREPINAC
SIMERU
OTACANIA

6. Nastavenie kratiaceho momentu . ........

* Pomoci kruzku pre nastavenie krutiaceho mo-
mentu mozete predvolit pozadované nastavenie kritia-
ceho momentu v 17 stuprioch. Pri pouzivani vitacky pre
rézné uéely mozete moment zvysit alebo znizit, aby ste
zabranili poskodeniu skrutiek, matic, zavitov, obrobku
atd.
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e Spravne nastavenie zavisi na zpdsobe prace a typu
vrtaku a zaroven pouzitom materialu. Vseobecne pouzi-
prili§ velky, méze dojst k poskodeniu alebo k prasknu-
tiu skrutiek.

e Na jemné prace nastavte maly krdtiaci moment.
Na prace jako je vitanie do tvrdého dreva,kovu atd.
nastavte vacsi kratiaci moment.

7. ReZim vitania B,
e ReZim vitania nastavte pre vitanie a iné tazké prace.
* Pre zvolenie reZimu vitania otacajte krizkom pre na-

stavenie krutiaceho momentu, pokial nebude ikona 4NN

s vyrovnana s ukazovatelom krdtiaceho momentua

nezapadne na miesto

PIKTOGRAM UKAZATEL
VRTAKU KR. MOMENTU
— D

8. Spinac variabilnejrychlosti ...............
¢ Pre spustenie vitacky stisknite vypinaé a pridrz-
te ho. Pre vypnutie vitacky vypinac pustite.
e Spina¢ variabilnej rychlosti umoziiuje vacsiu
rychlost pri silnejsom stisknuti a niz3iu pri slabSom
stisknuti.

9. PIno automaticka aretdcia hriadele . ......
¢ Pokial nie je stisknuty hlavny vypinac 0, je hriadel,
a teda aj drziak nastroja aretovany.
¢ To umozriuje dotahovanie skrutiek, aj ked je batéria
vybitd - vitatka méze byt pouzita ako skrutkovac.

10. Nastavenie mechanickej rychlosti . . . . .

¢ Vrtacka ma dvojrychlostnt prevodovku uréenu pre
vitanie alebo skrutkovanie pri nizkej (LO) pripadne vy-
sokej (HI) rychlosti.

e Nizku rychlost (LO) pouZivajte pre uvolfiovanie ale-
bo dotahovanie skrutiek.

e Vysoka rychlost (HI) je vhodnejsia pre vitanie.

11. Tepelna ochrana pred pretazenim ... .. ..
e Pri pouzivéni v sulade s pokynmy neméze dojst k
pretaZeniu elektrickej vitacky. Pokial déjde k prili§ vy-
sokému zatazeniu pripadne k prekroéeniu povoleného
tepelného rozsahu batérie 0-70 °C, zniZi sa rychlost.
o Elektricka vrtacka nepobézi plnou rychlosti, dokud
se teplota baterie nesnizi na povolenou hodnotu.



12. Prevadzkova kontrolka..................
o Prevadzkova kontrolka @ svieti, ked' je stisknuty
hlavny vypina¢ @, ¢i je prepinac¢ smeru otacania e.
stredovej alebo pracovnej polohe. UmozZiiuje osvetlenie
pracovného priestoru za nepriaznivych svetelnych pod-
mienok.
Ak je batéria vybitd, prevadzkova kontrolka blika Skrat
za sekundu-je potrebné okamzite nabit batériu Ked je
teplota vrtacky prilis vysokd, prevadzkova kontrolka
pomaly blikd, priblizne jeden krat za sekundu. Zna-
mend to Ze je potrebné pockat,az vitacka prirodzene
vychladne-prediZite tak jej Zivotnost.

VI. POUZITI

c POZOR: Elektricki vrtacku prilozte ku

skrutke, iba ak je vypnuta. Otacajuce na-
stroje mézu vykiznut a spésobit draz.
Zkontrolujte a zaistite, aby bol prepinac¢ smeru
otacania © spravne nastaveny (dolava pripad-
ne doprava), zovrite vitacku pevne za izolovanu
rukovet a nastavte vrtak na miesto, kde chcete
vitat. Vrtak jemno zatlaéte do obrobku iba s ta-
kou silou, aby rezal. Nevyvijajte nadmernu silu
ani netlacte do stran, pokial chcete otvor rozsi-
rit. Nechajte nastroj, nech pracu vykona sam.
POZNAMKA: Pokial sa vrtak zasekne do obrob-
ku pripadne sa vitacka zastavi, okamiZite ju vy-
pnite. Vytiahnite vrtak z obrobku a zistite dovod
zaseknutia.

VII. UDRZBA VRTACKY

POZOR: Pred vykonavanim akejkolvek
/ f \ prace na vitacke vytiahnite najskor z
vitacky batériu.

¢ Pravidelne kontrolujte skrutky. Pokial sa skrutky
uvolnia,okamZite ich utiahnite, aby nedoslo k vaznej nehode.

¢ Pravidelne kontrolujte elektrické kabely vitacky. Pokial
déjde k poskodeniu, nechajte ich opravit v nejblizsom auto-
rizovanom servisnom stredisku.

o Udriujte vetracie otvory v Cistote. Cistite vietky nastro-
je; pravidelne z nich odstranujte prach. Zabrarite prieniku
necistot.

¢ Vymefite uhliky, ked st opotrebované na uréitd dizku
a motor sa zastavuje. Vsetku udrzbu musi vykonavat auto-
rizované servisné stredisko, a to iba pouZzitim origindlnych
ndhradnych dielov.

o Vsetky servisné prace MUSI vykonavat iba autorizované
servisné stredisko. VZDY pouzivajte iba pislusenstvo, ktoré je
doporucené pre tuto vitacku.

o Cistenie: K gisteniu nepouzivajte ostré kovové predmety
a riedidla. K odstranovaniu necistot, prachu atd. pouZivajte
iba Cisté utierky a jemné mydlo.
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POZOR: Chraiite motor pred vniknutim
Avody a neponarajte vitacku do vody,
aby nedoslo k poruche a urazu elektrickym
pradom.

VIIl. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

e Vitacku, prisluSenstvo a obal je potrebné pred
likvidaciou roztriedit za u¢elom ekologicky Setrnej re-
cyklacie.

o Elektrické naradie a prislusenstvo obsahuje aj po
skonceni Zivotnosti velké mnozstvo cennych surovin a
plastov, ktoré je mozno navratit do vyrobného procesu.

e Prach vznikajuci pri praci niekedy obsahuje skodlivé
chemikalie, preto je potrebné ho zhromaidovat a
odovzdavat na miesto uréené pre recyklaciu.

SERVIS . .. ... e

e V pripade zdru¢nych narokov, opravy, pripadne
ndkupu nahradnych dielov vidy kontaktujte autorizo-
vané servisné stredisko. PredloZte platnu servisnu kartu
a fakturu.

e Zaruka zanikd, pokial doslo k béZznému opotrebo-
vaniu, poskodeniu v dosledku pretazenia, pripadne
nespravneho pouzivania.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV . ..........

Vrtacka nefun-
guje

Batéria je vybita | Nabijte batériu

Uvolnite
sklucovadlo

Sklucovadlo nie
je uvolnené

Nie je mozné
nainstalovat

nastroj

Motor se Zkontrolujte, Ocistéte vétraci

prehrieva zda jsou vétraci | otvory a béhem
orvoty zbavené | provozu je
prachu a nezakryvejte.
prekazek




IX. SCHEMA DIELOV




VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO ZMENIT
KONSTRUKCIU ALEBO SPECIFIKACE TOHTO
VYROBKU BEZ PREDCHADZAJUCEHO OZNAMENIA.
OBRAZKY A SCHEMY SLUZIA LEN PRE ILUSTRACNE
UCELY.

VYROBENO PRO PHT A.S. e WWW.MAGG.CZ

S
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CORDLESS DRIVER DRILL

HANDLING INSTRUCTIONS

Read through carefully and understand these instructlons before use.



OPERATING CONTROL

@ The tool is intended for driving in and loosening screws as well as for drilling in wood, metal,

ceramic and plastic.
1. MAIN PARTS

2. TOOL SPECIFICATIONS

Model Dual Speed
Motor(V) 12V

No-load speed(/min) LO 0-350 / HI 0-1350
Max torque (N'm) 23

Max clutch (mm) 10

Chuck Range (mm) 1-10

Drill weight (kg) 1.1

Battery type Lithium-lon

Battery Capacity 1.5Ah (BH1 : 2.6Ah)
Charger input(V ) 220-240~

Battery voltage(V ) 12V

Allowable temperature range (°C) 5-40
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GENERAL SAFETY RULES

,& WARNING: Read all instructions. Failure
to follow all instructions listed below may result
in electric shock, fire and/or serious personal
injury.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

The term “power tool” in all of the warnings
listed below refers to your mains operated
(corded) power tool or battery operated
(cordless) power tool.

1. Workplace

1) Keep workplace clean and well lit. Cluttered
and dark workplaces invite accidents.

2) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

3) Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

2. Electrical safety

1) Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

2) Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces such as conduits,
radiators, and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if your body
is earthed or grounded.

3) Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

4) Do not abuse the cord. Never use the
cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from
heat oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

5) When operating a power tool outdoors,
use an extension cord suitable for
outdoor use. Use of a cord suitable for
outdoor use reduces the risk of electric
shock.
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3. Personal safety

1) Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

2) Use safety equipment. Always wear eye
protection. Safety equipment such as dust
mask, non- skid safety shoes, hard hat,
or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce person- al injuries.

3) Avoid suddenly starting. Ensure the
switch is in the off position before
plugging in. When your finger on the switch
or plugging in power tools that have the
switch on invites accidents.

4) Remove any adjusting key or wrench
before turning the power tool on. A wrench
or a key left attached to a rotating part of the
power tool may result in personal injury.

5) Do not overreach. Keep proper footing
and balance at all times. This enables
better control of the power tool in unexpected
situations.

6) Dress properly. Do not wear loose
clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

7) If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of these devices can reduce dust
related hazards.

4. Power tool use and care

1) Do not force the power tool. Use the
correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job
better and safer at the rate for which it was
designed.

2) Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power tool
that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.



3) Disconnect the plug from the power
source be- fore making any adjustments,
changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

4) Store idle power tools out of the reach
of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

5) Maintain power tools. Check for
misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the power tools operation.
If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

6) Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are
easier to control.

7) Use the power tool, accessories and
tool bits etc., in accordance with
these instructions and in the manner
intended for the particular type of power
tool, taking into account the working
conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a
hazardous situation.

5. Battery tool use and care

1) Recharge only with the charger specified
by the manufacturer. A charger that is
suitable for one type of battery pack may
create a risk of fire when used with another
battery pack.

2) Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any other
battery packs may create a risk of injury and
fire.

3) When battery pack is not in use, keep
it away from other metal objects, like
paper clips, coins, keys, nails, screws or
other small metal objects that can make a
connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.
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4) Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact.
If contact accidentally occurs, flush with
water. If liquid contacts eyes, additionally
seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.

6. Service

1) Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only
identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is
maintained.

SAFETY RULES FOR BATTERY
PACK

. Avoid unintentional switching on, ensure
the on/off switch is in the off position
before inserting battery pack. Carrying
the power tool with your finger on the on/
off switch or inserting the battery pack into
power tools that have the switch on invites
accidents.

-

2. Do not open the battery. Danger of short-
circuiting.

w

. Protect the battery against heat, e.g., also
against continuous sun irradiation and
fire. There is danger of explosion.

4. In case of damage and improper use
of the battery, vapors may be emitted.
Provide for fresh air and seek medical
help in case of complaints. The vapors can
irritate the respiratory system.

(2]

. When the battery is defective, liquid
can escape and come into contact with
adjacent components. Check any parts
concerned. Clean such parts or replace
them, if required.

(2]

. Use the battery only in conjunction with your
power tool. This measure alone protects
the battery against dangerous overload.

~

. Only use charge the battery with the charger
provied. Use with other type of charger may
result in a fire.

©

. Do not crush, drop or damage the battery
pack. Do not use a battery pack or charger
that has been dropped or received a sharp
blow. A damaged battery is subject to



explosion. Properly dispose of a dropped or
damaged battery immediately.

9. Do not charger a battery tool in a damp or

wet location. Following this rule will reduce
the risk of electric shock.

SAFETY RULES FOR CHARGER

1. Protect the battery charger from rain and
moisture. Water penetration in a battery
charger increases the risk of electric shock.

N

. Do not charge other batteries. The battery
charger is suitable only for charging the
lithium-ion batteries within the listed voltage
range. Otherwise there is danger fire and
explosion.

w

. Keep the battery charger clean.
Contamination may increase the risk of
electric shock.

4. Before using, always check the charger,
cable and plug. If defects are detected,
do not use the charger; never open the
charger. Instead, have it opened and
repaired only by qualified personnel who
will use original spare parts. Damaged
chargers, cables and plugs increase the risk
of electric shock.

5. Do not operate the charger on easily
inflammable surface (e.g. paper, textiles,
etc.) or combustible surroundings. The
heating of the charger during charging may
cause a fire.

(2]

. Plug the charger within the listed voltage
range on the charger.

~

. Unplug the charger from the electrical outlet
before attempting any maintenance or
cleaning to reduce the risk of electric shock.

[o2)

. Disconnect charger form the power supply
when not in use. This will reduce the risk of
electric shock or damage to the charger if
metal items should fall into the opening.

©

. Risk of electric shock. Do not touch the un-
insulated portion of output connector or un-
insulated battery terminal.
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IADDITIONAL SAFETY RULES
FOR DRILL

. Use suitable detectors to determine if
utility lines are hidden in the work area
or call the local utility company for
assistance. Contact with electric lines can
lead to fire and electric shock. Damaging a
gas line can lead to explosion. Penetrating a
water line causes property damage.

-

N

. Switch off the power tool immediately
when the tool inserts jams. Be prepared
for high reaction torque that can cause
kickback. The tool insert jams when:

--the power tool is subject to overload or

--it becomes wedged in the workpiece.

w

. Hold the power tool only by the insulated
grpping surfaces, when performing an
operation where the cutting tool may run
into hidden wiring. Contact with a “live”
wire will make exposed metal parts of the
tool “live” and shock the operator.

Y

. Hold the power tool with a firm grip. High
reaction torque can briefly occur while driving
in and loosening screws.

(2]

. Secure the workpiece. A workpiece
clamped with clamping devices or in a vice is
held more secure than by hand.

[=2]

. Keep your workplace clean. Blends of
materials are particularly dangerous. Dust
from light alloys can burn or explode.

N

Always wait until the power tool has come to
a complete stop before placing it down. The

tool insert can jam and lead to loss of control
over the power tool.

*®

The tool can only be used with battery
NG200BAT together.

Never use the battery pack as a hammer,
beat the battery pack could result in accident
short,fire or explode.

WARNING: Some dust created by

power Cutting contains chemicals known

to cause cancer, birth defects or other
reproductive harm. Some examples of these
chemicals are:

©



M lead from lead-based paints

B Arsenics and chromium from chemically

reacted lumber.

Your risk from these exposures varies,
depending on how often you do this type

of work. To reduce your exposure to these
chemicals: work in a well ventilated area, and
work with approved safety equipment.

m

® Charger
@ Battery pack

Be sure to check the accessories as it is
subject to change by areas and models.

OPERATION

1. BATTERY CHARGING

Please Indoor charging.

Use only the battery chargers listed on
the accessories page. Only these battery
chargers are matched to the lithium-ion battery

of your power tool.

The battery is supplied partially charged. To
ensure full capacity of the battery, completely
charge the battery in the battery charger before
using your power tool for the first time.

2. LED FUNCTIONS OF CHARGER

The lithium-ion battery can be charged at
any time without reducing its service life.
Interrupting the charging procedure does not
damage the battery.

/\ WARNING: Do not continue to press the
on/off switch after the machine has been
automatically switched off. The battery can
be damaged.

To remove the battery7, press the battery
release button 8 and pull out the battery
downwards. Do not exert any force.

The battery is equipped with an NTC temperature
control which allows charging only within a
temperature range of between 5°C and 40°C. A
long battery service life is achieved in this manner.

Observe the notes for disposal.

LED INDICATOR

BATTERY PACK

Q RED LED

Battery is Charging

l GREEN LED

Charging is complete
Maintenance charging
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3. CHANGING THE TOOL

& WARNING: Before any work on the
power tool (e.g., maintenance, tool change,
etc.) as well as during transport and
storage, set the rotational direction switch
to the center position. Unintentional actuation
of the on/off switch can lead to injuries.

Hold the keyless chuck 3 firmly; turn it anti-
clockwise, until the drilling bit can be inserted.

Hold the keyless chuck 3 firmly; turn it
clockwise to lock the bit in position.

Chuck

4. INSERTING THE BATTERY

/\ WARNING: Use only lithium-ion batteries
with the voltage listed on the nameplate

of your power tool. Using other batteries can
lead to injuries and pose a fire hazard.

NOTE: Use of batteries not suitable for the
machine can lead to malfunctions of or cause
damage to the power tool.

Set the rotational direction switch 5 to the center
position in order to avoid unintentional starting.

Align the raised rib on the battery pack with the
grooves of the drill, and then at}ach the battery
pack to the drill, until you hear “click” to indicate
the battery pack is attached tightenly.
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5. DIRECTION-OF ROTATION

The direction-of rotation switch 5 is used to
reverse the rotational direction of the machine.
However, this is not available when the on/off
switch 1 actuated.

Right rotation: for drilling and driving in
screws, push the direction-of-rotation switch 5
left to the stop.

Left rotation: for loosening and unscrewing
screws and nuts, press the direction-of-rotation
switch 5 through to the right stop.

Directionof-rotation
selector

6. SETTING THE TORQUE

With the Torque-adjustment ring 4 the required
torque setting can be preselected in 17 steps.
When using the drill for different driving
applications, increase or decrease the torque in
order to help prevent damaging screw, heads,
threads, workpiece etc.

The proper setting depends on the job and the
type of bit, and material you will be using. In
general, use greater torque for larger screws.
If the torque is too high, the screws may be
damaged or broken.

For delicate operations, use a low torque
setting. For operations such as drilling into
hardwood, use a higher torque setting.



7. DRILL MODE

Select Drill mode for drilling and other heavy
duty applications.

To select Drill mode, rotate the torque-
adjustment ring until the A\} icon aligns with

the torque indicator and clicks into position.

Drill icon Torque indicator

8. VARIABLE SPEED TRIGGER SWITCH

To start the tool, press the switch 1, and keep it
pressed.

To switch the unit off, release the switch

The variable speed trigger switch delivers higher
speed with increased trigger pressure and lower
speed with decreased trigger pressure.

9. FULLY AUTOMATIC SPINDLE LOCKING

When the on/off switch 1 is not pressed, the
drill spindle and thus the tool holder are locked.
This enables screws to be screwed in, even
when the battery is empty and allows for the
tool to be used as a screwdriver.

10. MECHANICAL SPEED
ADJUSTMENT

The drill has a two-speed gearbox designed for
drilling or driving at LO or HI speeds.

Use LO speed for loosening or driving screws.

HI speed is better for drilling holes.

11. TEMPERATURE DEPENDENT
OVERLOAD PROTECTION

When using as intended for, the power tool can
not be subject to overload. When the load is too
high or the allowable battery temperature range
of 0-70°C is exceeded, the speed is reduced.
The power tool will not run at full speed until
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reaching the allowable battery temperature.

12. WORKLIGHT INDICATOR

The worklight indicator 2 is lit when the trigger
switch 1 is depressed in whether the direction of
rotation switch 5 is at the center position or at
working time. It allows for illumination of the
work area under unfavorable lighting conditions.

As the battery is depleted, the worklight indi-
cator will flash slowly, about once per second.
Suggest that charge in time in order not to take
up your working time.

As the temperature of the tool is so high, the
worklight indicator will flush 5 times per second.
Suggest that use the tool after cooling naturally
in order to prolong service life.

APPLICATION

/\ WARNING: Apply the power tool to the
screw only when it is switched off. Rotating tool
inserts can slip off.

Check and make sure the direction-of rotation
switch 5 is at the correct setting (left or right),
hold the drill firmly on the insulated grip, and
place the drill bit at the point to be drilled. Move
the drill bit into the workpiece, applying only
enough pressure to keep the bit cutting. Do not
force the drill or apply side pressure to elongate
a hole. Let the tool do the work.

NOTE: If the bit jams in the workpiece or if the
drill stalls, stop the tool immediately. Remove
the bit from the workpiece and determine the
reason for jamming.

TOOL MAINTENANCE

/\ WARNING: Before any work on the
machine itself, remove the battery pack from
the drill.

1. Inspect bolts periodically. If the bolts loosen,
tighten them immediately, or will result in
serious accident.

2. Inspect tool cords periodically. If damaged,
have repaired at your nearest Authorized
Service Center.

3. Keep the vents clean. Clean all parts of
the tool, clean dust periodically. To prevent



debris from entry.

Replace the carbon brush when the carbon
brush is worn out in certain length and motor
stops running. All maintenance should be
carried Out by Authorized Service Center,
and only use identical repair parts.

. All service MUST only be performed by
Authorized Service Center. ALWAYS use
only accessories that are recommended for
this tool.

. Cleaning. Avoid the use of plastic cracks
caused by damage to the solvent. Use clean
cloths and mild soap to remove dirt, dust, etc.

A WARNING: Do not allow the water entering
the motor and the tool full immersed in the
ware, which will result in motor malfunction and
electric shock.

ENVIRONMENT PROTECTION

)

. Tool, accessories and packaging should be
sorted for environment-friendly recycling.

Power tools and accessories at the end of
their service life still contain large amounts
of valuable raw materials and plastics which
can likewise be fed back into a recycling
process.

. Some dust created by working contains
harmful chemicals must be collected by
special garbage re- cycle site.

In case of guarantee, repair or purchase
of replacement parts, always contact the
qualified service center. And supplied with
the efficient service card and invoice.

It is without the scope of guarantee when
the tool was normal wear, overload or
improper use of damage.
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Problem Shooting

Problems  |Reasons Ways to Solve
The Problems

The drill Battery is Charge the

does not depleted battery

work

Bit cannot |Sleeve is not |Release the

be installed |released sleeve

Motor Be sure cooling |Clean, clear

overheating

vents are free
from saw dust
and obstacles

vents. Do not
cover with hand
during operation




DIAGRAM PARTS
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THE MANUFACTURER RESERVES THE RIGHT TO
ALTER THE DESIGN OR SPECIFICATION TO THIS
PRODUCT WITHOUT NOTICE. PICTURES AND DIAGRAMS
ARE FOR ILLUSTRATION PURPOSES ONLY

MADE FOR PHT A.S. e WWW.MAGG.CZ

P,
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B CZ zaruéni list
SK zarucny list
ZARUGNi DOBA POSKYTOVANA NA VYROBEK JE:
ZARUGNA DOBA POSKYTOVANA NA VYROBOK JE:

24 mésich pfi prodeji zboZi fyzické osobé, spotiebiteli pro soukromou spotiebu
(§620 Obc&anského zakoniku)

24 mesiacov pfi predaji fyzickej osobe, spotrebitelovi pre stikrom( priamu osobnu spotrebu
(§52 a §620 Obgcianského zakonika)

12 mésicu pfi prodeji zbozi podnikateli, ktery ho pouziva v ramci své obchodni nebo jiné podnikatelské
&innosti (§ 429 Obchodni zakoniku)

12 mesiacov pri prodeji tovaru podnikatelovi, ktery kona v ramci svojej obchodnej ¢i jinej podnikatelskej
¢innosti (§ 429 Obchodného zakonika)

od data prodeje / od datumu predaja.
Kupujici prohlasuje, Ze ugel je pro / Kupujlci prehlasuje, Ze ucel nakupu je pre:

PFimou osobni spotfebu / Priamou osobnu spotfebu.
Obchodni a podnikatelskou ¢innost / Obchodnu a podnikatelska ¢innost.

Kupujici / Kupujuci:
Jméno / Meno, Firma / Firma: 16:

Typ vyrobku:

Vyrobni gislo/Cislo serie Datum prodeje/Datum predaja Razitko prodejny/Peciatka predajne



